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Manual de instrucdes
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Antes de comecar a ler abra na pdgina com as imagens e, de seguida, familiarize-se com todas as
funcées do aparelho.
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Introducéo
Parabéns pela compra do seu novo aparelho.

Optou por um produto de elevada qualidade.

O manual de instrucdes é parte integrante deste
produto. Este contém instrucdes importantes para
a seguranca, a utilizacdo e a eliminacdo. Antes de
utilizar o produto, familiarizese com todas as instru-
¢des de operacdo e seguranca. Utilize o produto
apenas como descrito e nas dreas de aplicacdo
indicadas. Ao transferir o produto para terceiros,
entregue todos os respetivos documentos.

Utilizacéo correta

Este acessério para ralador serve exclusivamente
para o processamento de diversos alimentos em
fatias, tiras ou ralados. O acessério para ralador
foi concebido exclusivamente para a utilizacdo
doméstica. Né&o o utilize para fins comerciais!

O acessério para ralador destina-se apenas ao
uso privado em espacos interiores e protegidos da
chuva. Né&o o utilize ao ar livre!

O acessério para ralador sé pode ser utilizado em
associacdo com o robd de cozinha SKV 1200 A1l.

y1 Todas as pecas deste aparelho, que entram
F ?[J em contacto com alimentos, sGo adequadas
para uso alimentar.

Conteudo da embalagem
Acessério para ralador

Calcador

4 Tambores

Manual de instrucées

NOTA

> Ao retirar da embalagem, verifique imedia-
tamente se foram fornecidas todas as pecas
e se existem eventuais danos. Em caso de
necessidade, contacte a Assisténcia Técnica.
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Instrucdes de seguranca

» Observe impreterivelmente o manual de instrucdes e, em particular,
as indicacdes de seguranca do robd de cozinha SKV 1200 Al

A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» O acessério para ralador deve ser sempre retirado do robd de
cozinha em caso de inexisténcia de vigildncia e antes da montagem,
desmontagem ou limpeza.

» Desligue sempre o robd de cozinha da tomada ao colocar ou des-
montar o acessério para ralador.

» Desligue sempre o robé de cozinha da tomada, em caso de inexis-
téncia de vigilancia.

» O acessério para ralador ndo pode ser utilizado por criancas.

» O acessério para ralador pode ser utilizado por pessoas com ca-
pacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e/ou conhecimento, caso sejam vigiadas ou instruidas

sobre a utilizacdo segura do aparelho e tenham compreendido os
perigos dai resultantes.

As criancas ndo podem brincar com o acessério para ralador.

v

v

As criancas tém de ser vigiadas para garantir que ndo brincam com
o aparelho/o acessério para ralador.

Cuidado, os cantos dos tambores sd@o afiados!

v

» Tenha cuidado ao limpar os tambores!

SKV 1200 A1 -A PT 3
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A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» Nunca utilize o aparelho para fins diferentes dos descritos neste
manual de instrucdes. Caso contrdrio, existe perigo de ferimentos!

» Nunca introduzir as mdos ou objetos estranhos no compartimento
de enchimento, para evitar ferimentos e danos no aparelho.

» Certifique-se de que ndo ficam presos cabelos compridos, roupas,
j6ias ou outros objetos nas partes méveis.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

» Nunca coloque o aparelho em funcionamento sem ingredientes!
Perigo de sobreaquecimento!

» Nunca introduza ingredientes quentes no aparelhol!
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Descricdo dos componentes Montagem
NOTA A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!
Para uma vista geral de todas as pecas, abra a > Certifique-se de que a ficha do robé de
pdgina desdobravel. cozinha foi retirada da tomada, se montar

o acessério para ralador!

1) Coloque a cobertura do acionamento para

Tambor para fatias L . .
o P acessérios especiais (ver capitulo "Trabalhos
@ Tambor para fatias finas com acessérios especiais") no manual de ins-
© Tambor para fatias grossas trucdes do robd de cozinha.
O Tambor para ralar 2) Coloque a conexéo de bloqueio @ no aciona-
@ Tampa do calcador mento para acessérios especiais, de modo que
o compartimento de enchimento @ aponte
0O Calcador . S
obliquamente para cima:
@ Compartimento de enchimento
@O Conexdo de bloqueio (para o acio-
namento de acessérios especiais no
robd de cozinha)
Preparacoes

1) Retire todas as pecas da caixa e remova o
material de embalagem e eventuais peliculas
de protecdo e autocolantes.

2) Limpe todas as pecas, conforme descrito no
capitulo "limpeza e conservagdo". Certifique-
-se de que todas as pecas estdo completamen-
te secas.

SKV 1200 A1-A PT 5
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3) Rode o acessério para ralador, de modo que 5) Deslize o tambor selecionado no sentido do
o compartimento de enchimento @ aponte a acessério para ralador:
direito para cima e o acessério para ralador
fique bem fixo:

Se ainda ndo tiver sido montado:

Coloque a tampa do calcador @ no calcador @.

4) Selecione agora o tambor adequado:

— o tambor para fatias @), se quiser cortar
pepinos, batatas, macds, cenouras ou
similares em fatias.

— o tambor para fatias finas @, se quiser
cortar batatas, cenouras ou similares em
fatias finas.

— o tambor para fatias grossas O, se quiser
cortar pepinos, batatas, macds, cenouras
ou similares em fatias grossas.

— o tambor para ralar @), se quiser ralar ave-
l&s, améndoas, queijo duro, chocolate ou
similares.

6 PT SKV 1200 A1-A
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Processar alimentos

> Néo deixe o aparelho a funcionar por mais
de 10 minutos sem interrupcdo. Caso contré-
rio, o aparelho pode sobreaquecer!

Se o acessério para ralador estiver montado cor-
refamente:

1) Coloque um recipiente suficientemente grande
debaixo do acessério para ralador, de modo
que os alimentos processados caiam.

2) Insira a ficha do robd de cozinha numa toma-

da.

3) Coloque o interruptor rotativo do robd de
cozinha num nivel baixo (1 - 3).

4) Introduza os alimentos a processar no compar-
timento de enchimento @. Caso os alimentos
sejam muito grandes, corte-os previamente em
pedacos adequados.

5) Com a mdo, deslize os alimentos para baixo,
até & borda do compartimento de enchimento
@. Introduza depois o calcador @ no com-
partimento de enchimento, para pressionar
mais os alimentos @.

6) Quando fiver processado todos os alimentos,
rode o inferruptor rotativo do robd de cozinha
para a posicéo O e retire a ficha da tomada.

Desmontagem

/A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Desligue sempre primeiro o aparelho da
corrente antes de desmontar o acessério
para ralador.

1) Retire o tambor inserido do acessério para
ralador: para o efeito, rode-o ligeiramente no
sentido contrdrio ao dos ponteiros do relégio.

2) Pressione o pequeno botdo ao lado do com-
partimento de enchimento @ no robé de
cozinha, rode o acessério para ralador para o
lado e retire-o do robd de cozinha.

Limpeza e conservacéo

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Tenha cuidado ao limpar os tambores. Estes
tém cantos afiados.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Nao utilize produtos de limpeza agressivos,
abrasivos ou quimicos. Estes podem danificar
as superficies.

1) Limpe os tambores @ @ @ @, o acessério
para ralador, o calcador @, bem como a tam-
pa do calcador @ em dgua quente e adicione
um detergente suave.

2) Passe todas as pecas por dgua limpa, de
forma que ndo fiquem quaisquer residuos de
detergente nas mesmas.

3) Seque bem todas as pecas.

. s ~
Eliminacdo

Elimine o acessério para ralador de modo ecolé-
gico.

A embalagem é composta por materiais

% recicléveis que pode depositar nos eco-
pontos locais.
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Garantia da
Kompernass Handels GmbH
Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a
contar da data de compra. No caso deste produto
ter defeitos, tem direitos legais contra o vendedor
do produto. Estes direitos legais ndo s@o limitados
pela nossa garantia que passamos a transcrever.

Condicdes de garantia

O prazo de garantia tem inicio na data da
compra. Por favor, guarde bem o taldo de compra
original. Este documento é necessdrio como com-
provativo da compra.

Se dentro de trés anos a partir da data de compra
deste produto, ocorrer um defeito de material ou
fabrico, o produto seré reparado ou substituido
por nés - consoante a nossa preferéncia - gra-
tuitamente. Esta garantia parte do principio que o
aparelho defeituoso e o comprovativo da compra
(taldo de compra) s&o apresentados dentro do prazo
de trés anos e é descrito brevemente, por escrito,
em que consiste o defeito e quando ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia,
receberd o produto reparado ou um novo produto.

Prazo de garantia e direitos legais

O periodo de garantia n&o é prolongado pelo
acionamento da mesma. Isto também se aplica a
pecas substituidas e reparadas. Danos e defeitos
que possam eventualmente jd existir no momento
da compra devem ser imediatamente comunicados,
ap6s retirar o aparelho da embalagem. Expirado
o periodo da garantia, quaisquer reparacées
necessdrias estdo sujeitas a pagamento.

Ambito da garantia

O aparelho foi fabricado segundo diretivas de
qualidade rigorosas, com o maior cuidado, e testado
escrupulosamente antes da sua distribuicdo.

A garantia abrange apenas defeitos de material
ou de fabrico. Esta garantia ndo abrange pecas
do produto, que estdo sujeitas ao desgaste normal
e podem ser consideradas desta forma pecas

de desgaste, ou danos em pecas frégeis, p. ex.
interruptores, acumuladores, formas para bolos ou
pecas de vidro.

Esta garantia perde a validade, se o produto

for danificado, utilizado incorretamente ou se a
manutencdo tenha sido realizada indevidamente.
Para garantir uma utilizacdo correta do produto, é
necessdrio cumprir todas as instrucdes contidas no
manual de instrucdes. Acdes ou fins de utilizacdo
que sdo desaconselhados, ou para os quais é
alertado no manual de instrugées, tém de ser
impreterivelmente evitados.

O produto foi concebido apenas para uso privado
e ndo para uso comercial. A garantia extingue-se
em caso de utilizacdo incorreta, uso de forca e
intervencées que ndo tenham sido efetuadas pela
nossa Filial de Assisténcia Técnica autorizada.
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Procedimento em caso de acionamento
da garantia

Para garantir um processamento répido do seu
pedido, siga, por favor, as seguintes instrucdes:

B Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha
& méo o taldo de compra e o nimero do artigo
(p. ex. IAN 12345) como comprovativo da
compra.

H O ndmero do artigo consta na placa de carac-
teristicas, numa impress&o, na capa do seu
manual de instrucdes (em baixo & esquerda) ou,
como autocolante, no verso ou no lado inferior.

B Caso ocorram falhas de funcionamento ou
outros defeitos, contacte primeiro o Servico
de Assisténcia Técnico, indicado em seguida,
telefonicamente ou por e-mail.

B De seguida, pode enviar gratuitamente o
produto registado como defeituoso, incluindo o
comprovativo da compra (taldo de compra) e
indique o defeito e quando este ocorreu, para a
morada do Servico de Assisténcia Técnica que
lhe foi indicada.

Em www.lidl-service.com poderd
descarregar este manual de instrucdes
e muitos outros, bem como videos sobre
os produtos e software.

Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal
Tel.: 70778 0005 (0,12 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.pt

[ IAN281064-A |

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada néo é a
morada do Servico de Assisténcia Técnica. Primeiro
entre em contacto com o Servico de Assisténcia
Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
ALEMANHA

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Estado das informagdes:
01/2017 - Ident-No.: SKY1200A1-A-092016-2

IAN 281064 - A






